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BOLA / BALL / KUGEL / BOULE

ELEMENTOS DE UNIÓN / CONNECTION COMPONENTS
DAZUGEHÖRENDEN TEILEN / ÉLÉMENTS DE RACCORD

VEHÍCULO / VEHICLE
FAHRZEUG / VÉHICULE

M12x65 DIN 931a 2 8.8

b

a

b M12 DIN 125

M12x25 DIN 9334 8.8

4 -

x

x

x

M12 DIN 985 82 x

x M10 DIN 9851 x 8

y 2 M10 DIN 125x -

z 1 M10 DIN 2093x -

w 8.8M10x30 DIN 933x1

c 8.8M12x40 DIN 933x6

a M12x 25 DIN 9334 8.8x

b M12 DIN 1274 -x

www.lafuente.eu

Made by LAFUENTE
(SPAIN)

(Tlf. (+34) 952 625 840
www.lafuente.eu

Made by LAFUENTE
(SPAIN)

(Tlf. (+34) 952 625 840
www.lafuente.eu

Made by LAFUENTE
(SPAIN)

(Tlf. (+34) 952 625 840

8M12 DIN 985x2d

e

f

g

ECE R55
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PEUGEOT
508 / 508 SW

HERMANOS SÁNCHEZ-LAFUENTE,S.A. no asume ningún tipo de
responsabilidad por daños causados por usos inadecuados.

Este documento debe ser presentado en la I.T.V. junto con el certificado de montaje.

Nº Rev: 00 Aprobado: 17-03-2021

Par de apriete para los tornillos/Tightening torque for bolts/Schrauben Drehmoment/Couple de serrage pour vis
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See the Certificate Of Conformity (COC) of your vehicle or contact your dealer to verify the max. trailer weigth of your car! 

Comprobar en el Certificado de Conformidad (COC) del vehículo las capacidades máximas de arrastre y carga vertical.

-M12 DIN 125x2

-M12 DIN 6798x2

-M12 DIN 9021x2

x8*

Se reutilizan del refuerzo del paragolpes.

They are reused from the bumper reinforcement.

10.9M8x30 DIN 6921

SC
D

2.000 kg. 85 kg. 10,63 kN
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